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Smilouva o uvérové lince €. 170/24/LCD
Ceska spofitelna, a.s., Praha 4, Olbrachtova 1929/62, PS¢ 140 00, ICO: 45244782
zapsana v obchodnim rejstfiku vedenem Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B 1171
(dale jen ,Banka”)
a

Ceska exportni banka, a.s.

obchodni firma

Praha 1, Vodigkova 34 &.p. 701, PSC 11121

sidlo

63078333

ICO

zapsana v obchodnim rejstiiku vedenem Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B 3042
(dale jen ,Klient")
uzaviraji tuto smlouvu o uvérové lince (dale jen ,Smlouva®):

CLANEK I ]
ZAKLADNi USTANOVENI

1.  Vymezeni pojmi. V této Smlouvé:

,Bankovni produkty” znamena bankovni produkty uvedené v &lanku Il (Bankovni produkty) a pojem ,Bankovni
produkt® znamena kazdy z nich;

,2Centrum hlavniho zajmu“ znamena misto, kde jsou soustfedény hlavni zajmy dluznika ve smyslu Nafizeni;
Leeny“ znamena vedkeré ceny, odmény, poplatky, nahrady nakladu stanovené Smlouvou;
,Den koneéné splatnosti‘ znamena 16. fijna 2025;

,DPH" znamena dan z pridané hodnoty ve smyslu zakona &. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni
pozdéjSich predpisu;

.Klientské informace” znamena informace o Klientovi, 0 Smlouvé a o pravnich jednanich s ni souvisejicich, které
maji ¢lenové Skupiny banky nebo ¢lenové podnikatelského seskupeni, jehoz ¢lenem je Banka, k dispozici, véetné
informaci s povahou osobnich (idajii nebo bankovniho tajemstvi;

,Limit ivérové linky“ znamena &astku stanovenou v &lanku Clanek | odst. 4 (Limit ivérové linky);

-Naklady pferu$eni’ znamena naklady, ztraty i $kody, kieré Bance vzniknou v disledku pferuseni probihajiciho
Urokoveho obdobi, zejména za rezervovani likvidity, navazujicich opatfeni na finan€nich trzich, na kterych se Banka
refinancuje, jakoZ i uslého budouciho trokového vynosu plynouciho z rozdilu trznich arokovych sazeb;

,Ob€ansky zakonik" znamena zakon &. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdgjich piedpis(;
,Obdobi €erpani” znamena obdobi definované v ¢lanku Ill odst. 1 (Obdobi a Ihata ¢erpani);

,Osoba podléhajici Sankcim” znamena osobu (i) zafazenou ¢&i jednajici jménem osoby zafazené na sankéni a jiné
podobne seznamy vedené, i vefejna oznameni vyhlasena Sankeni autoritou, (i) na kterou jsou jinak cileny Sankce,
a (iii) osobu usidlenou v zemi nebo zaloZenou podle prava zemée nebo uzemi, ktere je cilem celostatnich nebo
celouzemnich Sankai;

.Podstatny nepfiznivy Géinek" znamena podstatny nepfiznivy ucinek na:
(a) schopnost Klienta nebo osoby, ktera poskytla Zajisténi, plnit Fradné a v€as své povinnosti a dluhy vici Bance,

(b) platnost a vymahatelnost Smlouvy nebo jiného pravniho jednani souvisejiciho se Smlouvu (zejména o
poskytnuti Zajisténi), a



(c) podnikatelskou &innost, rozsah a stav majetku nebo ekonomickou situaci Klienta nebo osoby, ktera poskytla
Zajisténi;

~Porucha trhu“ znamena, Ze v dany okamZzik neni pfislu§na Referenéni sazba zobrazena na dané strance, popr.
tato sazba nedosahne vyse nakladu Banky na ziskani odpovidajicich deposit na financovani;

~Povolené zajisténi* znamena:

(a) zajisténi spinéni dluhd viéi Bance;

(b) zajisténi pfedem pisemné& povolené Bankou;

(c) bankovnich zaruk vystavovanych Klientem v ramci jeho obchodni €innosti;
,Povolena zmé&na kontroly" |

.Prohlaseni“ znamena kazdé z prohlageni u¢inénych Klientem v ¢lanku VI odst. 1 (Prohlaseni) a dale kazdé z
dalSich prohladeni u¢inénych Klientem nebo tfeti osobou ve Smlouvé ¢i pravnich jednanich s ni souvisejicich
(zejména o poskytnuti Zaji$téni), jakoz i dalsi informace sdélené Bance pfi jednani o uzavieni Smlouvy a v priibéhu
smiluvniho vztahu zaloZeného Smiouvou;

.Predtasna splatka“ je ihrada Gvéru nebo jeho &asti provedena pred terminem splatnosti plvodné stanovenym
touto Smlouvou;

,PFipad poruseni“ znamena skute&nosti uvedené v €lanku X odst. 1 (Pfipad porueni) a dale dalsi skutecnosti,
které jsou podle Smlouvy, pravniho jednani o poskytnuti Zajisténi nebo jiného dokumentu souvisejiciho se
Smilouvou pripadem poruseni, a to bez ohledu na to, zda takova skute¢nost nastala v disledku jednani,
protipravniho jednani ¢i opominuti ¢i z diivodd objektivné mimo kontrolu Klienta;

,PFislusny organ“ znamena instituci nadanou pravomoci vydat zadvazné a vymahatelné rozhodnuti véetné soudu,
rozhodce &i rozhod&iho soudu, organu statni spravy &i samospravy;

.Referenéni sazba" je pfisludna urokova sazba per annum pro prodej mezibankovnich depozit, zobrazena zpravidla
okolo 11. hodiny (dopoledne) stfedoevropskeho Casu: (i) zpravidla druhy pracovni den pfed prvnim dnem
pfislusného Urokoveho obdobi, nebo (ii) v den Urokovéha obdobi pii stanoveni Referenéni sazby pro uveér, u
kterého Smlouva stanovi jednodenni Urokové obdobi.

.~Sankce” znamena zakony, nafizeni ¢i jiné normativni akty o mezinarodnich sankcich, embarga nebo obdobné
ekonomicke, obchodni &i finanéni omezujici opatfeni piijaté, u€inéné nebo vymahané jakoukoli Sankéni autoritou;

,Sanké&ni autorita“ znamena Evropskou unii, USA, OSN, Ceskou republiku nebo pislugnym viadni organ
kterehokoli z téchto subjektu;

~Skupina banky“ znamena Banku, osoby ovladané Bankou, ovladajici Banku nebo ovladané stejnou osobou nebo
osobami jako Banka, a jiné &leny podnikatelskeho seskupeni, jehoz lenem je Banka;

~Skupina klienta“ znamena Klienta a osoby ovladané Klientem;
,Urok z prodleni* znamena Urok z prodleni, jehoZ vyse je stanovena v &lanku &l. IX odst. 3 (Urok z prodleni);

,Urokové obdobi“ znamena obdobi, pro které je Smlouvou stanavena vyse urokové sazby a jehoz délku stanovi
Smilouva. Urokova obdobi jsou pravidelna, navazujici a probihaji ve vztahu ke kazdemu Cerpani Uvéru samostatné.
Prvni Urokové obdobi za&ina dnem &erpani uvéru. Kazdé dalsi Urokové obdobi za&ina v den nasledujici po
poslednim dni bezprostfedné predchazejiciho Urokového obdobi; Pokud pro v8echna Urokova obdobi Smiouva
stanovi jejich posledni den jednotné, v takovém pfipadé bude kazdé Urokové obdobi (bez ohledu na jeho
pFedepsanou délku) kongit ve stanoveny posledni den. Pokud by kierékoli Urokové obdobi mélo skonéit az po Dni
koneéné splatnosti, zkrati se tak, aby skonéilo v tento den;

,Uvérovy Gi€et znamena et Banky uréeny pro splaceni dluht Klienta ze Smlouvy, kterym je

,Ucet €erpani“ znamena et Klienta uréeny pro ¢erpani uvéru dle Smiouvy, kterym je:

LZajisténi* znamena (i) zajisténi splaceni dluhu Klienta a dal$ich osob viéi Bance vzniklych na zakladé Smlouvy a v
souvislosti s ni, (ii) podfizeni pohledavek jinych osob za Klientem v¢&i pohledavkam Banky za Klientem vzniklym na
zakladé Smlouvy nebo v souvislosti s ni, a (iii) zavazky finanéni podpory Klienta a dal$ich osob vystavené jinou
osobou v souvislosti se Smlouvou;

.Zakon o obchodnich korporacich“ znamena zakon &. 90/2012 Sb., o obchodnich korporacich, ve znéni
pozdéjsich predpis(;



.Zakon o registru smluv* znamena zakon ¢. 340/2015 Sb., o registru smluv, ve znéni pozdéjich predpis(;

,Zadost o &erpani* znamena zadost o poskytnuti Bankovniho produkiu nebo jeho zménu, a to ve formé a s
obsahem pro Banku pfijatelnym. Zadosti o ¢erpani se rozumi zejmena 2adost o ¢erpani avéru.

Vyklad Smlouvy: Pokud z kontextu nevyplyva jinak, plati pfi vykladu Smlouvy nasledujici:
(a) nadpisy ¢lanku, odstavcl a pfiloh ve Smlouvé slouZi pouze pro snazsi orientaci.

(b) pokud z kontextu Smlouvy nevyplyva néco jiného, odkaz na ,odstavec”, ,&lanek" nebo ,pfilohu” znamena odkaz
na odstavec, ¢lanek nebo pfilohu Smiouvy.

(c) Smlouvou se rozumi Smlouva ve znéni viech dodatku, véetné jejich nedilnych sougasti, zejmeéna pfiloh
Smiouvy.

(d) odkazy na internetové stranky Banky jsou odkazy na adresu www.csas.cz, pfipadné na jine internetové adresy,
které Banka pouZiva nebo bude pouzivat v souvislosti s poskytovanim Bankovnich produktu.

(e) pracovni den znamena den (jiny neZ sobota nebo nedéle), ve ktery jsou banky v Ceské republice b&zné
otevi'eny pro vefejnost.

() pojem ,zajistit* znamena, je-li tento vyraz pouZzit k vyjadreni povinnosti Klienta zajistit, aby treti osoba jednala &i
nejednala uréitym zpusobem, Ze se Klient zavazuje, Ze tfeti osoba spini, co bylo ujednano, ve smyslu § 1769,
véta druha Ob&anského zakoniku.

(g) odkazy na pravni pfedpis, mezinarodni smlouvu &i jejich jednotliva ustanoveni se budou zarover vykladat tak,
Ze zahrnuji i jejich zmény, dodatky &i jakoukoli nahrazujici upravu.

(h) pojmy ,ovladana“ nebo ,ovladajici“ osoba a ,ovladat‘ budou vykladany ve smyslu ustanoveni § 74 a § 75
Zakona o obchodnich korporacich.

Uveérova linka. Banka poskytne Klientovi do vy$e Limitu uvérové linky (jak je definovan nize) Bankovni produkty
uvedene v &lanku Il (Bankovni produkty), pfi¢emz kazdy takovy Bankovni produkt maximalné do vySe jeho Limitu.

Limit uvérové linky. Klient je opravnén &erpat na zakladé této Smlouvy Bankovni produkty az do vy$e Limitu dvérové
inky, ktery cin/ SRR > o< = Limity stanovend pro jednotivé
Bankovni produkty v této Smlouvé, nesmi souhrn ¢astek podle této Smlouvy ¢erpanych a nesplacenych tvérd,
pfekrodit tento Limit Gvérove linky.

Prekrogeni Limitu. Pfesahne-li nesplacena ¢ast uvéru Limit, povaZuje se rozdil za splatny dluh Klienta v prodleni.

V té &asti vzniklého piekro&eni Limitu, kde Ize takove pfekro€eni napravit mimofadnou splatkou uvéru, je Klient
povinen okamzité takovou mimofadnou splatku uvéru provest s tim, Ze Klient neni povinen hradit Naklady pferuseni
ani Cenu za predcasnou splatku.

Nebude-li cela Castka pfekrogeni Limitu splacena nebo nelze-li celou Eastku prekroceni Limitu splatit, zavazuje se
Klient na vyzvu Banky a ve lhité tam uvedené bud slozit na Uvérovy et nebo na jiny G¢et uréeny Bankou a uzavrit
smlouvu o zajistovacim pfevodu viastnického prava k témto prostredkim.

Ugel. Klient smi pouZit Bankovni produkt pouze v souladu s Ugelem dohodnutym ve Smiouvé. Banka neni povinna
kontrolovat pouziti Bankovniho produktu ¢i jakekoli ¢astky Cerpané Klientem na zakladé Smilouvy. Klient je povinen
na vyzvu Banky prokazat, Zze Bankovni produkt pouZil a pouziva k ugelu sjednanému ve Smiouvé.

Zadost o Serpani. Zadost o &erpani je pro Klienta zavazna jejim predloZenim Bance a bez souhlasu Banky ji nelze
odvolat ani ménit. V pfipadé&, Ze Bance predloZzena Zadost o Eerpani neodpovida formou nebo obsahem tomu, co

bylo sjednano ve Smlouvé, je Banka opravnéna poskytnuti Bankovniho produktu odmitnout. V pfipadé, kdy Klient

gerpa Bankovni produkt bez pisemné Zadosti o derpani, bude ietni evidence nebo potvrzeni Banky predstavovat
zavaznym zplUsobem dlkaz o poskytnuti takového Bankovniho produktu.

Neqativni Referenéni sazba. Po dobu, kdy je Referenéni sazba mens$i nez nula, je pro Gely stanoveni Urokové
sazby Referenéni sazba rovna nule. Banka mize v odlivodnénych pfipadech rozhodnout, Ze se pravidlo v pfedchozi
vété neuplatni, pficemz takové rozhodnuti nemuZe byt v neprospéch Klienta. O tomto rozhodnuti Banka Klienta
informuije.

Nahradni Referenéni sazba. Pokud nastane Porucha trhu, bude po dobu Poruchy trhu, paklize se Banka s Klientem
nedohodnou jinak, Referenéni sazbou nahradni sazba Banky. Nahradni sazba se vypocte jako soucet (a) 2tydenni
Repo sazby zvefejnéné v den, ktery je rozhodnym dnem pro stanoveni Referenéni sazby, a (b) spreadu, ktery je
rozdil mezi (i) pramérem v8ech hodnot pfedmétné Referenéni sazby za 2 roky bezprostfedné pfedchazejicich
prvnimu dni Poruchy trhu a (ii) primérem v8ech hodnot 2tydenni Repo sazby za 2 roky bezprostiedné
pfedchazejicich prvnimu dni Poruchy trhu. Konkrétni vysi spreadu vypoéteneho podle uvedeného algoritmu oznami
Banka Klientovi do 10 pracovnich dnll ode dne vzniku Poruchy trhu.

CLANEK I
BANKOVNi PRODUKTY

(A) REVOLVINGOVE UVERY

1.

2.
3.

Revolvingové uvery. Banka umozni Klientovi Cerpani revolvingového uvéru na zakladé Zadosti o &erpani. Splacenou
¢ast revolvingového uvéru Banka na zakladé Zadosti o Cerpani Klientovi znovu poskytne jako uvér.

Ména. Revolvingovy avér muze byt cerpan v GTGczNNG
Limit pro Eerpani revolvingovych uvérd. Limit pro €erpani revolvingovych Gvérd se sjednava ve vysi




5.

6.

10.

11.

Ugel. Klient se zavazuje pouzit revolvingovy uvér vyluéné pro ugel financovani podpofenych (véra v souladu s § 6
odst. 2 zakona €. 58/1995 Sb., o pojistovani a financovani vyvozu se statni podporou.

Podminky jednotlivych erpani. Vy$e jednotliveho Eerpani musi €init nejméné
Splatnost jednotlivého Cerpani musi nastat 1, 3, 6 nebo 12 meésich od ¢erpani s tim, ze Klient uvede
poZadovanou splatnost ¢erpani v Zadosti o Cerpani.

Urokové sazba. Vy$e Urokové sazby revolvingového uvéru se sjednava jako soutet Referentni sazby a marZe, kde:

Urokové abdobi. Délka Urokového obdobi revolvingového uvéru &ini 1 mésic.

Splatnost urok(. Klient se zavazuje splatit pfirostlé uroky v posledni den kazdého Urokového obdobi s tim, Ze pokud
by den splatnosti uroku prekro&il Den koneéné splatnosti, bude splatnost téchto urokil zkracena na Den koneéné
splatnosti.

Splaceni. Klient se zavazuje splatit poskytnuty revolvingovy Gvér jedinou splatkou v piné vysi v den splatnosti
gerpanim uvedeném v prislugné Zadosti o &erpani, vzdy viak nejpozdéji v Den kone&né splatnosti, pokud nastane
dfive.

Pred&asna splatka. Klient je opravnén provést Piedfasnou splatku jakehokoli Eerpani revolvingoveho uvéru na
zakladé piedchoziho pisemného oznameni Bance doru€eného nejméné 5 pracovnich dni pfede dnem Predéasné
splatky. Spolu s Pred€asnou splatkou je Klient povinen Bance zaplatit veSkeré souvisejici prislusenstvi. V pfipadé,
Ze je Pfed&asna splatka provedena jindy neZ v posledni den pfislugného Urokového obdobi, je Klient povinen
zaplatit Naklady pferudeni. Nejmené 3 pracovni dny pfede dnem Pfed€asné splatky Banka Klientovi oznami
Naklady pierudeni. Nejmené 2 pracovni dny pfede dnem PiedCasné splatky smi Klient oznamit Bance, Ze své
oznameni o PfedCasné splatce odvolava.

Zadost o erpani. Zadost o &erpani ve vztahu k Cerpani revolvingoveho tveéru musi byt ve vech podstatnych
ohledech shodna se vzorem, ktery tvofi pfilohu &. 1 (Zadost o &erpani).

CLANEK Il
CERPANiI

1.

Obdobi a Ihata Eerpani. Obdobi, ve kterém muize Klient Eerpat Bankovni produkt a zadat o jeho zménu, a které trva
od pracovniho dne nasledujiciho po dni uzavieni Smlouvy do dne, ktery bude o jeden mésic pfedchazet Den
kone&né splatnosti, (dale jen ,Obdobi €erpani*). Klient je opravnén ¢erpat Bankovni produkt nejdfive druhy
pracovni den (nebo, dle vyluéneho uvazeni Banky, v krati lhuté ur€ene Bankou) po dni, v némz Banka obdrZela
Zadost o Gerpani. Banka je opravnéna neumoZnit &erpani Bankovniho produkiu, pokud Zadost o &erpani obdrzela
pFed splnénim vedkerych podminek &erpani, zejména nebudou-li spinény do data Serpani poZzadovaného v Zadosti
o Cerpani.

Podminky &erpani. Banka umozni Klientovi &erpani Bankovni produktu nebo jeho zménu po predlozeni Zadosti o
Cerpani a dale po splnéni nasledujicich podminek:

(a) Banka obdrZela veskeré dokumenty, povoleni a dal8i materialy, které si Banka vyZzadala ve vztahu k poskytnuti
Bankovniho produktu;

(b) Bankovni produkt ma byt poskytnut v pracovni den spadajici do Obdobi &erpani;

(c) k pozadovanému dni poskytnuti Bankovniho produktu nenastal Pripad porueni ani v dusledku poZzadovaného
Cerpani nenastane;

(d) poskytnutim Bankovniho produktu nedojde k poruseni Zadneho €eskeho ani ciziho pravniho pfedpisu;

() ména, ve které ma byt Bankovni produkt poskyinut, je dostupna na mezibankovnim trhu v Ceské republice
nebo jinem ¢&lenskem staté Evropske unie;

() vySe pozadovaneho Bankovniho produkiu, spolu s vyai jiného pozadovaneho Bankovniho produkiu v pripadé,
Ze Klient podal vice Zadosti o €erpani, pro které se uplatni stejny Limit, nepfesahne nevyuZzitou &ast
pfislusného Limitu, ledaZe se jedna o ¢erpani uvéru za ucelem uhrazeni dluhu Klienta vzniklého ze Smlouvy a
Limit po uhrazeni dluhu nebude pfekroéen;

(9) Klient uhradil veSkeré Ceny a jiné platby splatne pred poskytnutim Bankovniho produktu;



(h) rozhodnuti pfedstavenstva Klienta, ze kterého vyplyva, Ze schvalil(a) uzavieni této Smlouvy. Rozhodnuti musi
byt pfijato nejpozdéji v den uzavieni Smiouvy.

CLANEK IV
CENY

1.

Ceny. Klient a Banka se dohodli, Ze nasledujici Ceny (ani Zadné jiné poplatky &i odmény) se nesjednavaji:
(a) Cena za pfijeti, posouzeni a vyhodnoceni Zadosti o0 Bankovni produkt

(b) Cena za spravu a vedeni Uvéru;

(c) zavazkova odména;

(d) Cena za Pied€asnou splatku.

2. Spole¢na ujednani o Cenach.

(a) Nebyl-li termin splatnosti Ceny sjednan, plati, Ze je Cena splatna v den stanoveny Bankou.

3. Nahrada nékladu. Klient se zavazuje Bance nahradit veSkeré vydaje, které Banka vynaloZi pfi vykonu prav a pInéni
povinnosti vzniklych ze Smlouvy &i v souvislosti s ni, zejména:

(a) pfedem odsouhlasené naklady na notafe, pravni, danové, technické a dalsi poradce, znalce, piekladatele,
tlumoé&nika, dokumentaci, kolky, poplatky a jiné obdobné platby, naklady na korespondenéni a telekomunikaéni
sluzby;

(b) naklady vzniklé v souvislosti s porudenim povinnosti ¢i zavazku Klienta ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni,
jakoz i naklady vynaloZené pfi vymahani dluht vzniklych ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni a pfi realizaci
Zgjisténi (v€etné nakladl na pravni zastoupeni);

(c) pfedem odsouhlasené naklady vzniklé v souvislosti s poskytovanim Bankovnich produktl, jejich zménou &i
zrusenim.

CLANEK V

UHRADA DLUHU KLIENTA VUCI BANCE

1.

Uhrada dluhii. Nestanovi-li Smlouva jinak, Klient plati své dluhy vzniklé ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni sloZenim
prostiedk( odpovidajicich diuhu na Uvérovy tget. Banka Klienta 5 pracovnich dnt pied splatnosti jistiny nebo trok
pisemné informuje o vy$i splatného diuhu. Klient se zavazuje, Ze zajistit dostatek prosttedki na Uvérovém ustu
nejdfive 5 pracovnich dnu a nejpozdéji v den splatnosti pfedmétného dluhu. Dluh Klienta vi€i Bance se povaZuje za
uhrazeny dnem pfipsani 8astky odpovidajici dluzné &astce na Uvérovy Uget, nejdfive véak dnem jeji splatnosti.

Poradi uhrady dluhl. Pokud Banka neurgi jiné pofadi uhrady dluh(l, zapocte se pInéni na dluhy Klienta v
néasledujicim poradi:

(a) za prve, k thradé plateb sankéniho charakteru (Uroky z prodieni);

(b) za druhé, k uhradé nahrad nakladu a Skody dle €lanku IV odst. 3 (Nahrada nakladu) a nahrad naklada a $kody
dle ¢lanku Xl odst. 2 (Nahrada Skody ze strany Klienta), ¢lanku Xl odst. 3 (Zavazek Klienta nahradit $kodu) a
¢lanku Xl odst. 4 (ZvySene naklady);

(c) za treti, k uhradé urokd;

(d) za &tvrté, k dhradé jistin avéry; a

(e) nasledné k uhradé ostatnich splatnych dluhi Klienta viéi Bance.

Pofadi plateb uvedene vySe ma pfednost pied jakymkoli pofadim pfipadné stanovenym Klientem.

Splatnost dluhu. Neni-li splatnost dluhu smluvnimi stranami pisemné sjednana, je dluh splatny v den jeho vzniku.
Klient je povinen nejpozdéji v Den koneéné splatnosti splatit rovnéz veskeré piisludenstvi, Ceny a dalsi castky s
Bankovnim produktem souvisejici.

Povinna prfed€asna splatka. V pfipadé, Ze by se pInéni nékterého zavazku &i povinnosti Banky vzniklé ze Smilouvy,
ze Zajisténi nebo v souvislosti s nimi stalo protipravnim nebo by mélo jakykoliv jiny negativni dopad na pravni
postaveni & hospodafeni Banky, a Banka oznami tuto skute¢nost Klientovi, bude Klient povinen provest
PredCasnou splatku uvéru ve vysi stanove Bankou a Banka bude opravnéna uplatnit opatieni dle &élanku IX odst. 3
pism. (a) (Opravnéni Banky). Klient provede Predéasnou splatku k poslednimu dni aktualniho Urokového obdabi pro
tento uvér, nebo ke dni, ktery Banka uvede v takovém oznameni. Spolu s Pfed€asnou splatkou dle tohoto
ustanoveni Smlouvy neni Klient povinen zaplatit Naklady preruseni ani Cenu za pfedéasnou splatku.

PInéni od jine osoby. Banka je opravnéna i bez souhlasu Klienta, ale neni povinna i pfes souhlas Klienta, pfijmout
jakékoliv pinéni nabidnute za ucelem spinéni dluhu Klienta od jiné osoby, neZ je Klient.

Ugetni evidence a potvrzeni. V jakémkoli soudnim &i arbitraznim Fizeni vyplyvajicim ze Smlouvy nebo s ni
souvisejicim predstavuje ucetni evidence nebo potvrzeni Banky zavaznym zpGsobem dikaz o poskytnuti
jakéhokoliv Bankovniho produktu, jakékoliv platbé nebo pfijeti jakékoliv platby Bankou a o dalSich skute€nostech, ke
kterym se vztahuiji.

Vypoéet urokd, Cen a poplatkd. Pri vypoc&tu veSkerych trokd, Cen a dal$ich €astek stanovenych podle Smlouvy
vychazi Banka ze skuteéného pocétu ubéhlych dnl a fikce délky kalendarniho roku o 360 dnech.




CLANEKVI
PROHLASENI KLIENTA

1. Prohla$eni. Klient prohlasguje Bance ke dni uzavieni Smlouvy, jakoz i ke kazdému dni po dobu trvani Smiouvy, Ze:

(@)
(b)

(h)

0
(k)

o

(m)
(n)

(P)

@

je pravnickou osobou fadné zaloZenou, vzniklou a existujici podle pfislusného pravniho fadu;

neni osobou se zvlastnim vztahem k Bance podle zakona €. 21/1992 Sb., o bankach, ve znéni pozdéjsich
predpis(;

je osabou uvedenou v § 2 odst. 1 Zakona o registru smluv a tento zakon se na néj vztahuje;

jedna na vlastni i€et a v ramci sveho podnikani;

Smlouva byla fadné a platné podepsana Klientem nebo jeho zastupci, kiefi neprekrogili sva opravnéni;

Smlouva a Zajisténi jsou platné a vymahatelné a zakladaji platné, i€inné a vymahatelné dluhy a povinnosti
Klienta v(¢i Bance;

dokumenty a dal$i informace poskytnuté Bance v souvislosti s identifikaci Klienta a jeho viastnické struktury a v
souvislosti se Smlouvou a s ni souvisejicimi pravnimi jednanimi (zejména o poskytnuti Zaji$téni) jsou pravdivé,
uplné, spravne, nejsou v Zadném podstatném ohledu zavadéjici a jejich obsah piedstavuje tplny a vérny
piehled o Klientovi a jeho celkové ekonomicke a podnikatelské situaci a jeho schopnosti v budoucnu plnit sve
diuhy; ode dne, kdy byly uvedené dokumenty a dalsi informace Bance a dal$im osobam poskytnuty, nedoslo k
Zadnym podstatnym zménam skutenosti, kterych se tykaji;

uzavienim Smlouvy a souvisejicich pravnich jednani, pfevzetim a pInénim dluhd a povinnosti a vykonem prav
na jejich zakladé Klient neporusi (i) Zadny pravni pfedpis, (ii) své zakladatelske pravni jednani, (i) rozhodnuti
Pfislusného organu, (iv) jakykoliv dokument zavazny pro Klienta nebo ktery se vztahuje k jeho majetku,

(v) Zadnou na né&j se vztahujici povinnost ani (vi) pravo tieti osoby;

Prislusny organ nevede exekuéni, danové, soudni, rozhodgi fizeni, fizeni o odejmuti licence ve smyslu § 34
zakona €. 21/1992 Sb., o bankach, nebo jiné fizeni, které by mohlo padstatnym nepfiznivym zpusobem ovlivnit
schopnost Klienta fadné a v€as plnit své zavazky a dluhy v(iéi Bance, jeho celkovou ekonomickou a
podnikatelskou situaci, a Klient si neni védom, Z2e by zahajeni takoveho fizeni hrozilo;

Klient neni v ipadku ani v hrozicim Upadku;

veskera povoleni a souhlasy organ( Klienta, organu statni spravy &i samospravy a tfetich osob, které jsou
nezbytné k uzavreni, platnosti a G€innosti Smlouvy a souvisejicich pravnich jednani a ke vzniku, uginnosti a
vymahatelnosti dluhd a povinnosti Klienta obsazenych ve Smlouvé a souvisejicich pravnich jednani byly
ziskany a jsou platné a ucinne;

nema v evidenci dani zachyceny dafiove nedoplatky, nema splatné nedoplatky na pojistném a na penale na
vefejné zdravotni pojiténi nebo na pojistném a na penale na socialni zabezped&eni a pfispévku na statni
politiku zaméstnanosti, nebo ma sjednan splatkovy kalendar na uhradu nedoplatki schvaleny Bankou;

Centrum hlavniho zajmu ve smyslu Nafizeni, je v zemi jeho sidla, resp. mista podnikani;
nenastal Pfipad poruseni ani dle nejlep8iho védomi Klienta nehrozi;

Klient ani, dle nejlep$iho védomi (po provedeni odpovidajicino Setfeni) Klienta, Zadny z jeho &i jejich vedoucich
zameéstnanc( a ¢lend statutarniho nebo kontrolniho organu:

(i) nejsou osobou (i) zafazenou &i jednajici jmenem osoby zafazene na sankéni a jine podobné seznamy
vedené, ¢i vefejna oznameni vyhlaSena kteroukoliv Sankéni autoritou, (i) na kterou jsou jinak cileny
Sankce, ani (iii) Osobou podléhajici Sankcim;

(i) neucastni se Zadné ¢innosti, ktera by dle diivodného oéekavani mohla vyustit v situaci, ze by mohli byt
oznaceni za Osobu podléhajici Sankcim;

(ili) neobdrZeli oznameni ani si nejsou jinak védomi, Ze by proti nim byl vznesen narok, vedena Zaloba, soudni
spor, spravni fizeni nebo $etfeni ze strany Sankéni autority v souvislosti se Sankcemi;

proti Klientovi a dle nejlepsiho védomi ani proti &lenovi statutarniho nebo kontrolniho organu Klienta, neni
vedeno ani nehrozi vedeni trestniho fizeni a PfisluSny organ nikoho z nich neuznal vinnym ze spachéni
trestného &inu;

byl informovan (i) o rizicich spojenych s uvéry poskytnutymi v cizi méné v takovém rozsahu, aby to bylo
postacujici pro jeho informované a obezfetné rozhodovani, v€etné informovani o nepfiznivém vlivu pfipadného
vyznamného znehodnoceni koruny Eeské nebo naristu pfislusné Referenéni sazby na vysi splatek uvérl v cizi
méné, a (ii) o existenci nabidky Banky, pokud jde o Gvéry stejné povahy v korunach ¢eskych a finanéni nastroje
poskytujici Klientovi zajidténi proti ménovému riziku;

Klient a spoleénici Klienta, pokud jsou pravnickou osobou se sidlem v Ceské republice, maji v evidenci
skuteénych majiteltl fadné zapsané viechny své skuteéné maijitele v souladu se zakonem €. 37/2021 Sb.,
o evidenci skute¢nych majitel(;

neuzavfel smlouvu o tiché spoleénosti ve smyslu pfislu§nych ustanoveni Ob&anského zakoniku;

neposkytl zajisténi za sve dluhy nebo dluhy jiné osoby a jeho majetek nebo budouci pfijmy nejsou zatizeny
vécnym &i zavazkovym pravem k zajisténi spinéni svych dluhd &i dluh jiné osoby, s vyjimkou Povoleného
zajisténi.



CLANEK VI
POVINNOSTI KLIENTA

1. Povinnosti Klienta. Klient se zavazuje po celou dobu trvani této Smlouvy:

(a) bez prodleni, nejpozdéji vdak do 10 pracovnich dnl po vzniku &i zjisténi relevantni skute€nosti nebo vyhotoveni

(©)

(@)

(€)

0

)

(k)

o

(m

=

¢i ziskani relevantniho dokumentu pisemné informovat Banku o tom, Zze doSlo:

(i) ke zméné kterékoliv skuteénosti uvedené v Prohlaseni;

(i) ke zméné &i zaniku jakékoli pIné moci, kterou udélil, a jiz by se zmocnénec mohl dovolavat vicéi Bance;
(iii) ke zméné dariového domicilu Klienta;
(

iv) kdykoli po dobu trvani Smlouvy dojde k takové zméné v podilu na zakladnim kapitalu nebo hlasovacich
pravech Klienta, ktera v sou¢tu predstavuje vice nez 10 % takového podilu nebo hlasovacich pravech;

(v) k Pripadu poruseni a v téZe Ih(ité Bance predlozit navrh na sjednani napravy;

(vi) k zaniku nebo zhor3eni Zajisténi, zhordeni Klientovy pravni nebo ekonomické a podnikatelskeé situace,
shiZeni realné hodnoty majetku &i k podstatnym zménam v jeho struktuie nebo nikoliv nevyznamnému
zvySeni zadluZeni, sniZzeni ¢i jiné obdobné podstatné nepfiznivé zméng;

(vii) ke ztraté, kradezi nebo zneuziti razitka, formulart, nosi¢d dat & komunikaénich prostfedku Klienta nebo
jejich neopravnénemu pouZiti ve vztahu k Bance nebo v souvislosti s Bankovnim produktem;

(viii) k jakekoli skute€nosti, ktera je vyznamna pro schopnost Klienta fadné plnit jeho soucasné a budouci
zavazky nebo ktera mize mit jiny podstatny nepfiznivy vliv na rizika Banky spojena s poskytovanim
bankovnich sluzeb Klientovi;

a vy$e uvedené informace dolozit dostupnymi dokumenty nebo jinym prikaznym zpasobem podle povahy
oznamovane skute¢nosti;

v Bankou stanovenych terminech sdélit Bance vedkeré udaje a dorugit veSkere dokumenty v rozsahu
stanoveném Bankou za ucelem ziskani informaci vyplyvajicich z pozadavkl na identifikaci nebo kontrolu
Klienta a osob, které za né&j jednaji, a které Banka provadi ke splnéni svych povinnosti podle pfisludnych
pravnich pfedpis(l a internich pravidel véetné predpis( o opatfenich proti legalizaci vynos(i z trestné &innosti;

pokud se na néj vztahuje Zakon o registru smluv, pfedem informovat Banku o skuteénosti, Ze se na smlouvu
nebo dohodu uzaviranou mezi Bankou a Klientem vztahuje povinnost jejiho zvefejnéni v registru smluv;

v Bankou stanovenych terminech poskytovat Bance dal$i informace a pfedkladat dal$i dokumenty, které si
Banka vyZada;

zajistit, Ze Zadny z jeho sougasnych ani budoucich véfiteld nebude jakkoliv zvyhodnén oproti Bance a ze
uspokojeni Zadného dluhu Klienta nebude mit prednostni poradi pfed uspokojenim dluhu vzniklého ze Smiouvy
a jeho zajisténi nebude poskytovat tieti osobé vyssi jistotu uspokojeni nez Zajisténi;

bez souhlasu Banky neprovest jakoukoliv svou pfeménu (tj. zejména fuzi, rozdéleni, pfevod jméni na
spole¢nika, zménu pravni formy a pfeshrani¢ni premisténi sidla), snizeni zakladniho kapitalu, koupi, prodej
nebo najem zavodu nebo jeho €asti, nezanedbatelnou zménu pfedmétu, rozsahu &i mista podnikani nebo jinou
obdobnou zménu, s vyjimkou Povolené zmény kontroly;

na Zadost Banky bez zbyte¢ného odkladu pisemné s ufedné ovérenym podpisem uznat dluh viéi Bance ze
Smilouvy nebo v souvislosti s ni nebo (dle jeji volby) s Bankou uzavrit dohodu se svolenim k vykonatelnosti a
uznani dluhu ve formé notarského zapisu podle pfisludnych pravnich pfedpis(;

nepouZit (a zajistit, Ze nebudou pouZity) jakekoliv prostfedky z Bankovnich produktd poskytnutych na zakladé
Smlouvy pfimo €i nepfimo k poskytnuti uvérd, investic, financovani aktivit nebo podnikani &i jinak ve prospéch
jakékoli Osoby podiehajici Sankcim, ani jinym zplsobem, ktery by zapficinil poru$eni Sankci Klientem nebo
Bankou;

zajistit, Ze Zadna Osoba podléhajici Sankcim se nebude pfimo ¢&i nepfimo podilet na thradé kteréhokoliv
penézitého dluhu vici Bance vznikleho na zakladé Smlouvy nebo jakéhokoliv souvisejiciho pravniho jednani;

nezapojit se a zaijistit, Ze €len Skupiny klienta ani osoba jednajici za Klienta se nezapoji, do Zadné transakce,
¢innosti ¢i jednani, které by porusilo Sankce nebo zpUsobilo, Ze se Klient, dany €len &i osoba stane Osobou
podléhajici Sankcim;

védomé, po odpovidajicim Setfeni, nepouzit Zadné pfijmy nebo benefity odvozené z jakékoli &innosti nebo
obchodu s Osobou podléhajici Sankcim na uhradu kteréhokoliv penézZitého dluhu vii&i Bance vzniklého na
zakladé Smiouvy;

zdrZet se, pokud mu k tomu Banka pfedem pisemné& neudéli souhlas, poskytnuti zaji$téni za sve dluhy nebo
diuhy jiné osoby a zatiZzeni svého majetku nebo budoucich pfijm{ vécnym &i zavazkovym pravem k zajisténi
spInéni svych dluhi &i dluhd jiné osoby, s vyjimkou Povoleného zajisténi;

predkladat Bance na jeji vyZadani za kazdy kalendaini rok ro¢ni ucetni zavéerku Klienta v plném rozsahu

ovérenou auditorem (pokud je takové ovéieni vyZzadovano zakonem), a to do 31. 7. nasledujiciho kalendarniho
roku.



CLANEK VI
ZAJISTENI

1. Zajisténi. V souladu s § 8 odst. 1 pism. ¢) zakona ¢. 58/1995 Sbh., o pojistovani a financovani vyvozu se statni
podporou, Ceska republika ruéi za dluhy Klienta ze splaceni finan¢nich zdroji ziskanych Klientem, véetné dluha
z teto Smilouvy.

CLANEKIX = o
PRIPAD PORUSENI, OPRAVNENI BANKY

1. Pfipad porudeni. Za Pfipad poruseni se povaZuje kterakoli z nasledujicich udalosti:

(@)
(b)

(©
(d)

(€)

Klient pouzil Bankovni produkt nebo jakoukoliv jeho ¢ast k jinému uéelu, nez jaky je stanoven ve Smlouvé;

Klient se dostal do prodleni s thradou kteréhokoliv penézitého dluhu viéi Bance vzniklého na zakladé Smlouvy
nebo kterekoliv jiné smlouvy uzaviené s Bankou, ledaZe Klient prokaze Bance, Ze pfi¢inou neuhrazeni dluhu je
administrativni pochybeni nebo technicka porucha, a sou¢asné k thradé takového dluhu dojde nejpozdéji

v dodateéné lhaté 5 pracovnich dnu ode dne jeho splatnosti;

Zajisténi prestalo byt platne &i uginné, at jiz z&asti nebo zcela;
Klient v rozporu se Smlouvou vypovi nebo odstoupi od Smlouvy nebo ugini kroky smérfujici ke zpochybnéni
platnosti ¢i zavaznosti Smlouvy;

Klient nesplnil jakoukoliv jinou povinnost ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni nebo z jiného pravniho jednani
souvisejiciho se Smlouvu nebo kteroukoliv jinou smlouvou uzavienou s Bankou, ledaZe je takové nespinéni
povinnosti napravitelné a Klient povinnost spini v dodate¢né Ihté 20 pracovnich dnu poté, co se o poruseni
dovédél nebo mohl dovédét anebo od vyzvy k napravé ucinene Bankou (podle toho, co nastane dfive);

Ceska republika uginila kroky smétuijici ke zpochybnéni jeho platnosti &i zavaznosti Zajisténi;

jakékoliv z Prohlageni u¢inénych viéi Bance nebo udaj uvedeny v dokumentech pfedloZenych Bance je nebo
se ukazalo v materialnim ohledu jako nepravdive, neuplné nebo zavadéjici nebo doslo nasledné ke zménam
skuteénosti, které maji tento disledek;

U

0

(0)

(P)

("

je vydano pravomocne rozhodnuti Pfislusneho organu nebo pfijato usneseni valné hromady ¢&i jiného
korporatniho organu o zru$eni Klienta s likvidaci nebo bez likvidace, dojde k jejich pfeméné (bez predchoziho
pisemného souhlasu Banky ¢&i jinak, nez jak je povoleno touto Smilouvou) nebo bude provedeno jakékoli jiné
opatieni z ekonomickeho hlediska stejné nebo podobne pfeméné (bez pfedchoziho pisemneho souhlasu Banky
¢i jinak, nez jak je povoleno touto Smlouvou), nebo dojde k pfevodu zavodu Klienta nebo jeho €asti nebo
podstatné ¢asti jeho majetku na jinou osobu (bez pfedchoziho pisemného souhlasu Banky &i jinak, nez jak je
povoleno touto Smlouvou);

plnéni nékteré povinnosti vzniklé ze Smlouvy, ze Zajisténi nebo v souvislosti s nimi (jiné nez uvedene
v ¢lanku V odst. 4 (Povinna pied€asna splatka) se stane protipravni nebo by mé&lo negativni dopad na pravni
postaveni ¢i hospodaieni Banky;

proti Klientovi je vznesen narok, vedena Zaloba, soudni spor, fizeni nebo Setfeni ze strany Sankéni autority v
souvislosti se Sankcemi;

Klient se dostal do Upadku nebo mu upadek hrozi nebo zaéne jednat se svymi véfiteli za ucelem dosazeni
obecné upravy Ci restrukturalizace své zadluzenosti, popf. urcité kategorie zadluZzenosti;

CNB zahéjila fizeni o odejmuti licence Klientovi dle § 34 zakona &. 21/1992 Sb., o bankach;

proti Klientovi je vedeno fizeni pfed Pfislusnym organem tykajici se jeho majetku (napf. fizeni o vykonu
rozhodnuti ¢i exekuéni fizeni) nebo Prisludny organ pravomocné rozhodl, Ze Klientem byla porudena pravni
povinnost, pokud by to mohlo mit Podstatny nepfiznivy uginek;

Klient Fadné a v€as nesplni pravomocné rozhodnuti Pfislu§neho organu, pokud by to mohlo mit Podstatny
nepfiznivy ucinek;

proti Klientovi nebo ¢lenovi statutarniho nebo kontrolniho organu Klienta bylo zahajeno trestni stihani nebo byl
resp. byla, Pfislusnym organem uznan, resp. uznana, vinnym, resp. vinnou ze spachani trestného &inu s tim, Ze
v pfipadé ¢lenu statutarniho a kontrolniho organu se pfipad poru$eni vztahuje pouze na trestné &iny souvisejici
s vykonem funkce;

Klient nesplnil sv(ij penézity dluh vici véfiteli - bance, jine finanéni instituci, statu, zdravotni pojistovné &i jinému
véfiteli z transakci, které jsou ucetnimi pravidly povazovany za Gvéry, pujéky a/nebo zapuljéky, nebo takovému
vefiteli vzniklo pravo prohlasit, nebo takovy véfitel prohlasil, pen&zity dluh Klienta nebo takové osoby za
okamzité splatny nebo za splatny na vyzvu;

Pfiiad ioru§eni dle tohoto ustanoveni nenastane, iokud celkova i%e téchto penézitych dluhu je nizsi nez

nastala jakakoliv udalost, ktera by mohla mit podle opodstatnéného nazoru Banky podstatny nepfiznivy vliv na
platnost a vymahatelnost Smlouvy, jiného pravniho jednani souvisejiciho se Smlouvu nebo ruéeni Ceské
republiky dle &l. VIII odst. 1 Smlouvy, na podnikatelskou ¢innost, rozsah a stav majetku nebo ekonomickou
situaci Klienta;



(s) bez predchoziho pisemného souhlasu Banky doslo ke zméné mista, kde se nachazi Centrum hlavniho zajmu
Klienta.

Opravnéni Banky. Pokud nastane Pfipad poru$eni, je Banka opravnéna podle svého uvazeni realizovat jedno i vice
Z niZze uvedenych opravnéni:

(a) s okamzitou ucinnosti zastavit, odmitnout nebo vypoveédét poskytnuti Bankovniho produktu nebo provedeni
pokynu Klienta nebo sniZit nebo zrusit kterykoliv Limit;

(b) prohlasit nesplatné dluhy Klienta v¢i Bance vzniklé ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni nebo jejich ¢ast za
splatné do péti pracovnich dnu ode dne dodani vyzvy do datové schranky Klienta;

(c) uplatnit sva prava ze Zaiji$téni a zablokovat dispozice s prostfedky na uétech Klienta vedenych u Banky;

(d) odstoupit od Smlouvy s uéinnosti ke dni doruéeni, neni-li v listiné o odstoupeni uveden termin pozdéjsi;
odstoupenim se stavaji splatnymi veskeré penézité dluhy Klienta v(i¢i Bance vzniklé ze Smlouvy nebo v
souvislosti s ni;

(e) vykonat jakakoliv dal$i prava na zakladé Smlouvy, pravniho jednani o poskytnuti Zajisténi nebo jakéhokoliv
jiného dokumentu nebo na zakladé pravnich predpis(.

Urok z prodieni. Klient je povinen zaplatit Bance z ¢astky v prodleni Urok z prodieni ve vy§i_ Banka je
opravnéna kapitalizovat neuhrazené prislusenstvi dluhu Klienta a kapitalizovany Urok evidovat jako soutast jistiny v
prodleni. Urok z prodieni je Banka opravnéna vyuctovavat pribézné vzdy se splatnosti v den vyuctovani. | kdyz
Banka Urok z prodleni nevyuctuje, stane se Urok z prodleni splatny nejpozdé&ji v den, kdy je Klient povinen podle
Smlouvy nejpozdgji splatit avér. Tim neni dotéeno pravo Banky pozadovat Urok z prodleni, ktery naroste od tohoto
dne. Bez ohledu na Urok z prodleni je Banka opravnéna po Klientovi poZzadovat nahradu $kody vzniklou z prodleni a
vSechny naklady, které v dusledku takového prodleni vzniknou, napfiklad naklady spojené s vymahanim dluhu
Klienta vl¢i Bance v&etné nakladu pravniho zastoupeni.

CLANEK X o
PRAVIDLA JEDNANI KLIENTA A BANKY

1.

2.

Jednani Klienta a Banky.

(a) Klient je opravnen byt pfi jednani s Bankou zastoupen zmocnéncem na zakladé plné moci. Klient timto
zmochiuje nasledujici zaméstnance Klienta, aby kazdy z nich samostatné jeho jménem podavali Zadosti o
corpanta 28dost o Precasnou spite. [

(b) Pisemné pravni jednani Klienta musi byt uéinéno pfed zaméstnancem Banky, ledaZe je podpis na ném ufedné
ovéfen nebo ma Banka k dispozici vzorovy podpis, na zakladé kterého miiZe podpis ovéfit nebo je u¢inéno
jinym zpUsobem, jenZ Banka uznala za pfijatelny.

(c) Banka je opravnéna podle vlastniho uvazeni pozadovat, aby (i) kopie jakéhokoli originalnino dokumentu
pfedloZzeného Klientem Bance byla ufedné ovéiena, (ii) dokumenty vydané nebo ufedné ov&fene v zahranici a
podpisy ufedné ovéiene v zahranici byly opatfeny take doloZkou ,Apostille” ve smyslu Haagske umluvy o
zrueni pozadavku ovéfovani cizich vefejnych dokumentl nebo byly superlegalizovany, pokud mezinarodni
smlouva nestanovi jinak, (i) dokumenty v jiném nez teskem jazyce byly pfedloZeny sou€asné s jejich Ceskym
Ufednim pfekladem s tim, Ze v takovem pfipadé Banka pouziva vyhradné pfisludny ¢esky ufedni preklad,
pfi¢emz neni povinna zkoumat, zda odpovida pavodni jazykové verzi.

(d) Podpisy osob jednajicich za Banku mohou byt ve Smlouvé a v jinych dokumentech nahrazeny ti§t€nymi nebo
mechanickymi prostiedky (napfiklad naskenovanym podpisem nebo razitkem), pfipadné elektronickym
podpisem dle pfisluSneho obecné zavazného pravniho pfedpisu.

(e) Veskeré dokumenty predkladané Bance podle Smlouvy a pravnich jednani s ni souvisejicich (zejména o
poskytnuti Zaji§téni), véetné dokumentu k doloZeni spinéni podminek ¢erpani, musi byt ve formé a obsahu pro
Banku pfijatelném.

Vzajemna komunikace.

(a) Klient a Banka komunikuji v éeskem jazyce a pouzivaji k vzajemne komunikaci postu, kuryrni sluzbu, osobni
dorugovani nebo elektronickou postu, pokud se nedohodnou jinak. Pokud Klient poskytne Bance sve Udaje k
pouziti jinych prostiedk( komunikace, Banka je opravnéna komunikovat s Klientem jejich prostrednictvim.

(b) Pokud Klient nesdéli jinou korespondenéni adresu, Banka bude posilat oznameni a dokumenty v ti$téné formé
na adresu uvedenou ve Smlouvé. V pfipadé potieby muze Banka vyuzit pro doru€eni také jinou ji znamou
poStovni adresu Klienta.

(c) Pokud bude zmaieno dorugeni zasilky od Banky tim, Zze Klient odmitne jeji pfevzeti nebo ji nevyzvedne nebo
neoznami Bance zménu své adresy, je za den doruceni zasilky povazovan den, kdy se zasilka Bance vrati,
nejpozdéji vak tieti pracovni den od odeslani v pfipadé dorugovani na tzemi Ceské republiky nebo patnacty
pracovni den od odeslani v pripadé dorugovani mimo tizemi Ceské republiky.

(d) Klient se musi vZdy bez zbyte&ného prodleni seznamit s obsahem kazdé zpravy, kterou mu Banka dorudi
(v€etné zprav pfedavanych prostfednictvim sluzby elektronického a telefonniho bankovnictvi) a zji§téné
nedostatky okamzité oznamit Bance. Klient bez zbyte€ného prodleni uvédomi Banku téZ o tom, 2e mu nebyla v
obvyklé Ihité doru¢ena jakakoliv periodicka komunikace.

(e) Banka je opravnéna pozadovat, aby jakekoli sdéleni nebo pokyn, které nebylo u€inéno pisemné, Klient potvrdil
ve |hité stanovené Bankou doru¢enim pisemného potvrzeni obchodnimu mistu, které spravuje bankovni



obchod, jehoz se oznameni tyka, neuréi-li Banka jinak. Pokud Klient toto potvrzeni neprovede, mizZe Banka
odmitnout k takovému sdéleni pfihliZzet, pfipadné provest takovy pokyn.

() Klient vyslovné souhlasi s tim, Ze Banka je za viech okolnosti, i bez dal§iho pfedchoziho upozornéni,
opravnéna zaznamenat jakoukoli komunikaci mezi smluvnimi stranami prostfednictvim dostupnych technickych
prostfedk(l a archivovat ve$keré tyto zaznamy, jakoz i kopie veskerych informaci a dokumentd, které Banka
obdrZi od Klienta nebo tietich osob v souvislosti s jakymkoli bankovnim obchodem. Banka neni povinna
zaznam Klientovi vydat, pokud pravni pfedpis nestanovi jinak.

CLANEKXI y ,
DALSI PODMINKY POSKYTOVANI BANKOVNICH PRODUKTU

1. Vylouéeni odpov&dnosti Banky. Banka neodpovida Klientovi za $kodu:

(a) predstavujici usly zisk Klienta nebo za $kodu, ktera nevznikne v bezprostiednim dusledku poruseni pravni
povinnosti Banky (nasledna Skoda), pokud ji Klient na nebezpedi vzniku takove nasledné Skody vyslovné
pfedem neupozornil;

(b) zpusobenou jinak nez umysiné nebo z hrubé nedbalosti;

(c) vzniklou v dusledku neo€ekavaného vyvoje na financnich trzich, vady prostfedku komunikace na dalku (napf.
vada internetového spojeni &i software) a selhani jakychkoli jinych technickych prostredku, pokud je Banka
nezavinila;

(d) vzniklou v diisledku jednani nebo opomenuti jiné osoby, porudeni pravnich predpist nebo zvyklosti jinou
osobou, a to véetné, nikoliv v8ak vyluéné, osoby, jejichZ sluZzeb Banka vyuZije v souvislosti s poskytnutim
Bankovniho produktu;

(e) vzniklou v disledku provedeni pokynu, ktery Klient dal Bance, nebo v souvislosti s jednanim v diivéfe v jiné
sdéleni Klienta;

() vzniklou v dasledku neuhrazeni jakychkoliv dluhil ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni, které by bylo mozné
uhradit z finan€nich prostfedku ulozenych na uétech vedenych pro Klienta Bankou; ani

(g) v dalich pfipadech stanovenych pravnimi prfedpisy nebo Smlouvou.

2. Nahrada $kody ze strany Klienta. Pokud doslo k Pfipadu poruseni, je Banka opravnéna pozZadovat na Klientovi
nahradu skody (véetné uslého zisku a dodateéné vynaloZzenych nakladu pfimo nebo nepfimo v souvislosti s
vymahanim dluhud apod.), kterd Bance vznikla v souvislosti se vznikem Pfipadu porudeni nebo s uplatnénim
nékterého z opravnéni uvedenych v &lanku X odst. 2 (Opravnéni Banky). Oznameni o poruSeni pravni povinnosti a
upozornéni na moznée nasledky poruseni nezbavuje Klienta povinnosti nahradit Bance $kodu.

3. Zavazek Klienta nahradit $kodu. Klient se zavazuje zaplatit Bance ¢astku odpovidajici vysi utrpéné gjmy, ztraty nebo
dluhu, které Bance vzniknou v dasledku (i) jednani Banky ucinéného na zakladé nebo v souvislosti se Smlouvou
nebo s jakymkoli Bankovnim produktem, (ii) postupu na zakladé (a spolehnuti se na) informaci, dokument, pokynt
a oznameni Klienta podle Smilouvy, (iiiy poskytnuti bankovni zaruky, pfislibu poskytnuti bankovni zaruky nebo
otevieni akreditivu, které se fidi jinym nez ¢eskym pravem, ¢eskymi zvyklostmi nebo je pro rozhodovani sport z
nich pfisludny jiny nez €esky soud, (iv) jakehokoli naroku, vedeni vySetfovani, jakéhokoli soudniho i spravniho
fizeni zahajeného &i hroziciho v souvislosti se Smlouvou, (v) uZiti sluzeb jiné osoby v souvislosti s Bankovnim
produktem nebo (vi) ucelu, pouZziti i zamys$leného pouziti Bankovnich produktu.

4. ZvySené naklady. Klient se rovnéz zavazuje Bance nahradit majetkovou Ujmu utrpénou Bankou nebo ¢lenem
Skupiny banky nezavisle na jejich vuli v souvislosti s poskytovanim Bankovnich produkil, a to zejména v souvislosti
se:

(a) zvy$enim naklad( na kapital, resp. snizenim vynosli, v disledku zmény poZadavkl obecné zavaznych pravnich
pfedpisu na kapitalovou pfiméfenost pfi navySeni rizikové vahy poskytnutého Bankovniho produktu v segmentu,
do néhoz? je Klient zafazovan; nebo

(b) zvy$enim naklad, snizenim vynos( &i obdobnych ztrat, v dusledku jiné zmény normy zavazné pro Banku nebo
¢lena Skupiny banky (oproti stavu platnému ke dni uzavieni Smlouvy), zménou vykladu takové normy, uvaleni

novych dani na Banku nebo ¢lena Skupiny banky &i podstatné zmény na finanénich trzich, na kterych se Banka
nebo ¢len Skupiny banky (re)financuje, ve srovnani se stavem ke dni uzavieni Smlouvy.

5. Zvladtni opravnéni Banky.

(a) Banka muze, zablokovat jakykoli komunikaéni kanal, odlozit nebo odmitnout provedeni pokynu nebo poskytnuti
Bankovniho produktu z divodu (i) bezpeénosti prostfedk( komunikace na dalku, zejména pfi podezieni na
ztratu, odcizeni, zneuZiti nebo neautorizované pouziti bezpeénostnich prostiedkil nebo udaju, identifikaénich
nebo pristupovych prvki, (ii) potfeby ovéreni udaji a skuteénosti uvedenych v pokynu nebo v jinych
dokumentech a dokladech pfedanych ji v teto souvislosti Klientem nebo tim, kdo za Klienta jedna, nebo
(iii) pokud tak stanovi smlouva o uétu vedenem pro Klienta Bankou.

(b) Banka je pfed tim, neZ pfijme opatieni podle ¢lanku X| odst. 5 pism. (a) (Zvladtni opravnéni Banky), nebo neni-
li to mozné, okamzité poté, povinna informovat Klienta o takovém kroku a o jeho divodech. To neplati, jestlize
by poskytnuti t&chto informaci mohlo zmafit ucel takového kroku nebo by bylo v rozporu s pravnimi pfedpisy.
Jakmile pominou divody pro omezeni bankovnich sluZzeb, Banka omezujici opatfeni odstrani, popi. poskytne
Klientovi jiny bezpeénostni prostfedek nebo udaj.

(c) Poskytovani jednotlivych Bankovnich produktd mize Banka vazat na obdrZeni ji poZadovanych doklad(i a
informaci ze strany Klienta nebo osob jednajicich za Klienta, zejména v souvislosti s pInénim povinnosti Banky
vyplyvajicich z obecnych pravnich pfedpisu.



(d) Pfi omezovani rizik z Bankovnich produktl poskytnutych Klientovi pfed nebo po podpisu Smiouvy je Banka
opravnéna spolupracovat s renomovanymi institucemi; za tim Ucelem je téZ opravnéna zpfistupnit t€émto
subjektiim nezbytné informace o Klientovi, ktereé jsou pfedmétem bankovniho tajemstvi nebo jiné zakonné
ochrany.

Souhlasy Klienta.

(a) Klient souhlasi, aby si Banka a ¢lenové Skupiny banky vzajemné poskytovali Klientské informace. Clenové
Skupiny banky mohou zpracovavat a vyuzivat Klientské informace zejména pro uéely posuzovani
uvéruschopnosti Klienta, plnéni pravnich povinnosti proti legalizaci vynosu z trestni &innosti a financovani
terorizmu, zajisténi a zkvalitnéni pece o Klienta.

(b} Klient souhlasi, aby Banka pro ucely posuzovani uvéruschopnosti Klienta poskytovala Klientske informace
jinym finanénim institucim. Klient souhlasi, aby Banka poskytovala Klientské informace osobam, které Bance
poskytuji sluzby nebo na které Banka pfevedla vykon nékterych svych €innosti, které vyZzaduji zpracovani
Klientskych informaci.

(c) Klient souhlasi, Ze Banka je opravnéna poskytnout Klientské informace a dal$i informace osobam, kterym
nabizi nebo s nimiz jedna o postoupeni ¢i pfevodu prav, pohledavek nebo zavazk( Banky z této Smlouvy nebo
postoupeni Smlouvy nebo jeji ¢asti.

UZiti sluZeb jiné osoby. V souvislosti s poskytnutim Bankovniho produktu miize Banka vyuZivat sluzeb jinych osob.
V pfipadé, Ze Klient ur€i banku, jejiZz sluzby maji byt vyuZity v souvislosti s Bankovnim produktem, a vyuziti sluzeb
takove banky by nebylo U¢elné nebo technicky proveditelné nebo by bylo v rozporu s obchodni politikou Banky,
muze Banka sama zvolit jinou banku, jejichZ sluZzeb vyuzije, a to i bez pfedchoziho souhlasu Klienta.

CLANEK X )
ZAVERECNA USTANOVENI

1.

Sménny kurz. Pro piepocet ¢astky v jedné méné na €astku v jiné méné podle Smiouvy, pravnich jednani o
poskytnuti Zajisténi ¢i pravnich jednani s nimi souvisejicich, se pouzije sménnych kurz( stanovenych Bankou
platnych pro den provedeni pfepoc&tu, popf. sménnéeho kurzu Ceské narodni banky platného pro den provedeni
pfepottu (vZdy podle volby Banky).

Pokud pouZiti kteréhokoliv z vy$e uvedenych sménnych kurzd v den provedeni prepoétu neni z jakéhokoliv divodu
mozne, uplatni se nejbliz8i pfedchazejici Sménny kurz, ledaze se aplikuje jiny sménny kurz dohodnuty s Klientem,
platny ke dni provedeni pfepoctu.

Banka miiZze jednostranné a bez pfedchoziho oznameni ménit ménové kurzy podle vyvoje na trhu, a to i vicekrat
béhem jednoho dne. Kurzovni listek pro dany &as Banka vZdy uvefejni na svych internetovych strankach a v
obchodnich mistech.

Zapoéteni. Banka je opravnéna kdykoliv zapocist své splatné pohledavky za Klientem vzniklé ze Smilouvy (bez
ohledu na jejich ménu) vici jakymkoliv pohledavkam Klienta za Bankou, splatnym i nesplatnym, a to téz proti
pohledavkam Klienta vzniklym ze smlouvy o U€tu vedeneho Bankou. Klient miiZze zapocist sve pohledavky vici
Bance proti pohledavkam Banky za Klientem pouze na zakladé pfedchozi pisemné dohody s Bankou.

Dan z pfidané hodnoty. Klient bere na védomi, ze viechny platby, k jejichZ Ghradé je Klient zavazan podle Smlouvy,
jsou uvadény bez DPH. Stanovi-li zakon pro konkretni pinéni povinnost odvodu DPH, bude DPH tétovana nad
sjednanou ¢astku, a to i zpétné. Totéz plati pro cla a jakékoli jiné dané a poplatky, uvalené v Ceskeé republice nebo
jinde. Pro vylou¢eni pochybnosti Banka a Klient konstatuji, Ze ustanoveni tykajici se dani a navySeni plateb o dan
se pouziji téZ pro pfipady, kdyZ Bance vznikne jakykoliv vicenaklad v dlsledku vylouéeni nebo kraceni naroku na
odpotget DPH nebo vzniku povinnosti odvest ¢astku pfedstavujici DPH.

Navy3eni o dar. Veskeré platby, ktere je Klient povinen uskute¢nit na zakladé Smlouvy nebo v souvislosti s ni ve
prospéch Banky, musi byt prosté jakychkoli srazek ¢i odpodéta Eastek z titulu danovych &i jinych povinnosti s
vyjimkou pfipadu, kdy se od Klienta vyZaduje takovy odpocet nebo srazka na zakladé pfisluinych pravnich
pfedpisy, a to v&etné mezinarodnich smluv o zamezeni dvojiho zdanéni. V pfipadé, Ze bude takova platba
pfedmétem odpoétu nebo srazky dané uloZzené pravnimi piedpisy, se ¢astka splatna Klientem zvysi tak (a Klient
bude takové zvySeni povinen uhradit spolu s takovou platbou), aby po provedeni poZadovaného danoveého odpoétu
nebo sraZzky dan& Banka obdrzela €istou &astku rovnou smluvené hodnoté&, tedy kterou by Banka byvala obdrzela,
kdyby zadrZzeni nebo sraZka nebyly provedeny.

Srazky dané. Banka jako platce dané provadi srazky dani v souladu s pfislusnymi pravnimi predpisy platnymi v
Ceské republice kromé pripad, kdy pfislusna mezinarodni smlouva o zamezeni dvojiho zdanéni stanovi jinak a
Klient pfedloZi Bance doklad o svem dafiovem domicilu (vystaveny zahraniéni dafiovou spravou) spolu s
prohlasenim zahraniéni osoby o skuteéném vlastnictvi pfijma na formulafi Banky, které dokladaiji, Ze se na Klienta
pfislu§na mezinarodni smlouva vztahuje. Banka vystavi potvrzeni o vy8i sraZzene dané na Zadost a naklady Klienta,
na kterého se vztahuje mezinarodni smlouva o zamezeni dvojiho zdanéni a ktery pfedloZil doklad o dafovem
domicilu spolu s takovym prohladenim zahrani¢ni osoby.

Nahradni terminy. Pokud by posledni den IhGty nebo den stanoveny pro urcitou skuteénost &i provedeni jednani dle
Smlouvy &i v souvislosti s ni mél pfipadnout na jiny nez pracovni den, povazuje se za stanoveny den prvni po tomto
dni nasledujici pracovni den. Obdobné, pokud by posledni den stanoveného obdobi mél pfipadnout na jiny nez
pracovni den, obdobi se prodluZuje a kongi prvni po tomto dni nasledujici pracovni den; nasledujici obdobi skon&i v
obvyklém terminu, jako by k prodlouZeni pfedchazejiciho obdobi nedoslo.

Ukonéeni Smlouvy ze strany Klienta. Klient neni opravnén pfed uplnym spinénim veskerych svych povinnosti podle
Smlouvy a pravnich jednani o poskytnuti Zaji§téni nebo v souvislosti s nimi odstoupit od Smlouvy a pravnich jednani
o poskytnuti Zajiténi, popt. Smlouvu a/nebo pravni jednani o poskytnuti Zajisténi vypovédét.




10.

11.

12.

13.

Pfevod prav a povinnosti. Klient neni opravnén postoupit ani prevest jakékoli ze svych prav, pohledavek, povinnosti
nebo dluht ze Smlouvy nebo postoupit Smlouvu nebo jeji ast bez pfedchoziho pisemného souhlasu Banky.

Banka je opravnéna postoupit nebo prevést jakékoli ze svych prav, pohledavek, povinnosti nebo dluhii ze Smlouvy
nebo postoupit Smlouvu nebo jeji East, a to:

(@) bez souhlasu Klienta na kteréhokoliv &lena Skupiny banky;

(b) se souhlasem Klienta na kteroukoli banku, pobo&ku zahrani¢ni banky nebo jinou finanéni instituci opravnénou
poskytovat své sluZby v jakémkoliv Elenském staté Evropské unie, pficemz souhlas Klienta nebude bezdivodné
odepfien;

(c) se souhlasem Klienta na kteroukoli jinou osobu, pfiéemz pokud Klient nevyjadri sviij nesouhlas do 10 dn( od
doruceni pfisludné Zadosti Banky, plati, Ze jeho souhlas s takovym pfevodem nebo postoupenim byl udélen; a

(d) bez souhlasu Klienta na kteroukoli osobu, pokud nastal Pfipad poruseni.

V pfipadech, kdy neni vyZadovan souhlas Klienta, avSak Banka Klienta o takovy souhlas poZada, se Klient zavazuje
pisemny souhlas s postoupenim nebo pfevodem Bance poskytnout a ucinit jakekoli dali ukony &i pravni jednani,
které mohou byt nezbytne v souvislosti s takovym postoupenim nebo pfevodem.

Nahradni ujednani. Pokud se ukaze, Zze nékteré ujednani Smlouvy je neplatné & nevymahatelné a takové ujednani
je oddélitelné od ostatniho obsahu, bude neplatné jen takové ujednani, u néhoz Ize prfedpokladat, Ze by Banka a
Klient vstoupili do zavazku i bez ng&j; takové neplatné & nevymahatelne ujednani bude nahrazeno jinym ujednanim s
u€inky maximalné se blizicimi zaméru sledovanému plvodnim ujednanim.

Zavedeni mény euro. Pokud dojde v Ceské republice k zavedeni mé&ny euro a nahrazeni koruny &eské ménou euro
a k souvisejicim zmé&nam Referenc¢nich sazeb, potom:

(a) bude Bankovni produkt evidovany v korunach ¢eskych nadale veden, uroéen a splacen v méné euro, pficemz
piepocet Cerpane a v dane dobé zatim nesplacene ¢astky Bankovniho produktu bude proveden podle zavaznée
stanovenych koeficientd, resp. jinym pro ten pfipad stanovenym zavaznym zplsobem;

(b) bude Limit, ktery je evidovan v korunach ¢eskych, nadale veden v méné euro, pfi¢emz piepocet téchto éastek
bude proveden podle zavazné stanovenych koeficientl, resp. jinym pro ten pfipad stanovenym zavaznym
zpUsobem; a

(c) urokova sazba bude stanovovana v zavislosti na pfisludné urokove sazbé, jeZ bude zavedena s marzi
stanovenou Bankou (i) v zavislosti na podminkach dohodnutych pro poskytnuty Bankovni produkt, (ii) podle
vnitfnich pravidel a postupl Banky pro stanovovani trokovych sazeb a (i) podle situace na finanénich trzich,
na kterych se Banka refinancuje.

Vztah k nékterym ustanovenim Ob&anského zakoniku.

(a) Obchodni zvyklosti nemaji pfednost pfed ujednanim smiuvnich stran ani pfed ustanovenimi pravnich predpisq,
a to i kdyz takové ustanoveni pravnich pfedpist nema donucujici uginky. Kromé ustanoveni, ktera se nepouZiji
v dusledku odchylné dohody Banky a Klienta, se dale nepouZiji nasledujici ustanoveni § 557, § 1727
(véta druha a treti), § 1740 odst. 3, § 1747, § 1748, § 1751 odst. 2a 3, § 1793, § 1796, § 1805 odst. 2, § 1888
odst. 2, § 1899, § 1913, § 1926 odst. 3, § 1930 odst. 2 prvni a druha véta, §1931 (véta druha), § 1932, § 1933,
§ 1936, § 1950, § 1951, § 1952, § 1970 (véta prvni), § 1971, § 1978 odst. 2, § 1980, § 1987 odst. 2, § 1995
odst. 2, § 2007, § 2398 odst. 1, § 2399 odst. 2 a § 2431 az § 2444, § 2893, § 2901 a § 2913 odst. 2
Obé&anskeho zakoniku.

(b) Smiluvni strany na sebe vyslovné pfebiraji riziko zmény okolnosti ve smyslu ustanoveni § 1765 odst. 2
Obéanského zakoniku.

(c) Odlisné od ustanoveni § 2951 odst. 1 Obganského zakoniku Banka a Klient sjednavaji, Zze $koda vznikla
porudenim povinnosti ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni se hradi v penézich, nikoli uvedenim do pfedesiého
stavu.

(d) Banka a Klient vyslovné vyluéuji moznost domahat se zrueni zavazku ze Smlouvy postupem podle § 2000
Obéanského zakoniku.

Promi€eni. VeSkeré pohledavky Banky za Klientem a ostatni prava Banky vugi Klientovi vzniklé podle Smlouvy nebo
v souvislosti s ni (v&etné pohledavek a prav z pravnich jednani o poskytnuti Zaji§téni) se promi&i po uplynuti
promliéeci lhity o délce 5 let.

Uginnost této Smiouvy. Tato Smlouva nabyva platnosti okamzikem podpisu véech smiuvnich stran. Tato Smlouva
nabyva ucinnosti dnem jejiho fadneho uverejnéni v registru smluv podle Zakona o registru smluv. Banka je
opravnéna, nikoliv v8ak povinna, tuto Smlouvu a s ni souvisejici pravni jednani, uvefejnit podle Zakona o registru
smiuv. Klient bere na védomi a souhlasi s uvefejnénim této Smlouvy a pozdé&jSich dodatku v registru smiuv v plném
znéni, a to s vyjimkou osobnich udaja, s tim, Ze takoveé uverejnéni nepfredstavuje porudeni povinnosti mi¢enlivosti
Bankou.

Smiuvni strany se dohodly, Ze v registru smluv se v metadatech Smlouvy uverejni cena ve vysi CZK
59.481.744,00. Smluvni strany potvrzuji a souhlasi s tim, Ze tato cena je pouze kvalifikovanym odhadem ceny
Smilouvy, provedenym vylu¢né pro uéely vyplnéni pfislu§ného udaje v metadatech registru smluv, nebot skuteéna
cena, ani hodnota jejiho pfedmétu, nebudou k datu uvefejnéni Smlouvy znamy z dlivodu, Ze Smlouva je svou
povahou ramcovou smlouvou s proménlivymi a jednotkovymi cenami. Pro vylou¢eni pochybnosti, dohoda o
uveiejnéni ceny v prvni vété tohoto odstavce nema vliv na ostatni obsah Smlouvy, zejména se ji neméni povinnost
poskytnout jakékoliv plnéni ve vysi a rozsahu sjednaném dle jinych ustanoveni Smlouvy.



14.

15.

16.

17.

Pocet vyhotoveni. Tato Smlouva je uzaviena v tolika vyhotovenich, tak aby kazda ze smluvnich stran obdrZela
alespon 1 vyhotoveni.

Rozhodné pravo. Soudni pravomoc. Tato smlouva se fidi Seskym pravem. Soudy Ceské republiky maji vyluénou
pravomoc rozhodnout jakykoli spor vyplyvaijici z této Smlouvy nebo s ni souvisejici.

Zména této Smlouvy. Tuto Smiouvu Ize ménit a doplhovat pouze pisemnymi dodatky, nestanovi-li tato Smlouva
jinak.

Korespondenéni adresa. Pisemnosti budou zasilany takto:

(a) Bance:
(i) naadresu:

Ceska spoiitelna, a.s.,
Finanéni instituce,
Budéjovicka 1518/13a,b,
140 00 Praha 4

(i) na v8echny nasledujici e-mailové adresy soucasné:

(b) Klientovi
() naadresu:

Ceska exportni banka, a.s.
Vodiekova 34, &.p. 701
111 21 Praha 1

(i) do datové schranky: 4aydj3q;

(ili) na v8echny nasledujici e-mailové adresy soufasné:

V pfipadé zmény adresy u kterékoli ze smluvnich stran budou pisemnosti zasilany na adresu, ktera bude pfisluinou
smluvni stranou v dostate¢neém pfedstihu pisemné oznamena ostatnim smluvnim stranam. Pokud Klient védomé
zmaii dorudeni zasilky, plati, Ze zasilka mu fadné dosla.

18. Prilohy. Nedilnou soucéasti této Smlouvy jsou pfilohy:

&1 Zadost o &erpani.



PRILOHA €.1. ZADOST O CERPANI

ZADOST O CERPANI

Od: Ceska exportni banka, a.s.
Pfijemce: Ceska sporitelna, a.s.
Smlouva: Smlouva o tvérové lince gislo 170/24/LCD ze dne [DOPLNTE DATUM UZAVRENI SMLOUVY],

ve znéni pozdéjsich dodatkii (dale jen ,,Smlouva“)

S odkazem na Smlouvu Vas Zadame o poskytnuti erpani uvéru za nasledujicich podminek:

Navrhovany den Cerpani': [DOPLNTE] (nebo, pokud nepiipada na pracovni den,
nasledujici pracovni den)

Uver ve formé: revolvingovy Uvér

Urokova sazba?:

Urokové obdabi®: 1 mésic

Den splatnosti erpani*: [1 mésic/ 3 mésice / 6 mésicli/ 12 mésicl]
Ména Gerpani: [DOPLNTE]

Castka: [DOPLNTE]

Evidenéni &islo ¢erpani v systémech Klienta: [DOPLNTE]

Evidenéni ¢islo splaceného &erpani (je-li Gerpano na [DOPLNTE]

splaceni):

Castku gerpani prosim prevedte na Uget &erpani, kterym je:

Cislo G&tu / IBAN: [DOPLNTE]

Kod banky v CR / BIC zahraniéni banky: [DOPLNTE]

Pozadovana reference platby:

Vyrazy definované ve Smlouvé maji stejny vyznam i v této Zadosti o &erpani, pokud tato Zadost o erpani nestanovi
jinak.
Potvrzujeme, Ze veSkera Prohlaseni jsou pravdiva a upina.

Potvrzujeme, 2e nenastal Pripad porudeni a Ze v dusledku &erpani Gvéru na zakladé této zadosti Piipad poruseni ani
nenastane.

Potvrzujeme, Ze kaZda dalsi podminka &erpani tvéru podle Smlouvy, ktera musi byt spinéna v den této Zadosti o
Cerpani, je zcela splnéna.

Tato Zadost o Eerpani je neodvolatelna.
(V pfipadé, Ze se podepisuje elektronicKy, vyplriuji se pouze jména a funkce podepisujicich osob.)

V(e) dne

Ceska exportni banka, a.s.

Titul, jmeéno, pfijmeni
Funkce

podpis
[Titul, jméno, piijmeni
Funkce ]

1 Klient je opravnén cerpat Uvér nejdfive druhy pracovni den (nebo, dle vyluéného uvazeni Banky, v krat8i Ihité uréené Bankou) po dni,
v némz Banka obdrZela Z&dost o Cerpani.

2 V pfipadé, ze Smlouva umoznuje vice variant, doplfite pozadovanou variantu. V ostatnich pfipadech zvolte ,dle Smlouvy*.
3 V pfipadé, ze Smlouva umoznuje vice variant, doplfite pozadovanou variantu. V ostatnich pfipadech zvolte ,dle Smlouvy*.

4V pfipadé, ze Smlouva umozZfiuje vice variant, doplfite pozadovanou variantu. V ostatnich pfipadech zvolte ,dle Smlouvy*.



podpis

Banka timto potvrzuje obdrzeni Zadosti o éerpani. Toto potvizeni neni potvrzenim skute¢nosti, Ze byly spinény podminky
pro Cerpani uveru.

Banka dale pouze pro uéely interni evidence &erpaného uvéru pfiifazuje Klientovi a Eerpanemu uvéru nasledujici
identifikatory. Pfirazeni téchto identifikatort nezaklada Klientovi Zadna prava ani povinnosti.

Cislo klienta v Symbols:

Ména a celkova vy$e uvéru:

Cislo uvéru v Symbols:

(V pfipadé, Ze Klient podepsal Zadost o Gerpéni elektronicky, Banka Zadost o Serpani nepodepisuje.)

V(e) dne

Ceska sporitelna, a.s.

Titul, jmeéno, pfijmeni
Funkce

podpis
Titul, jmeéno, pfijmeni
Funkce

podpis



PODPISY SMLOUVY O UVEROVE LINCE €. 170/24/LCD

(V pfipadé, Ze se podepisuje elektronicky, vyplAuji se pouze jména a funkce podepisujicich osob.)

V(e) dne

Ceska spofritelna, a.s.

Titul, jmeéno, pfijmeni
Funkce
Titul, jméno, pfijmeni
Funkce

Vzhledem k tomu, Ze tato Smlouva je vysledkem vyjednavani, a Ze Klient mél moznost ovlivnit podminky této Smiouvy,
smluvni strany sjednavaiji, Ze Zadny jeji ¢ldnek nebo ustanoveni nelze pfisoudit Zadne ze stran s tim, Ze jej v jednani o
této Smlouvé pouzila jako prvni, a Ze tuto Smlouvu nelze povaZovat za smlouvu uzavienou adheznim zplusobem. Pro
pfipad, Ze by tato Smlouva byla bez ohledu na prohlaseni a ujednani stran obsazené v pfedchozi vété posouzena jako
smlouva uzavfena adheznim zplsobem, vyluéuji smluvni strany pouziti ustanoveni § 1799 a § 1800 Ob&anského
zakoniku.

dpis

Datum: 2024.10.11
10:15:23 +02'00'

podpis

(V pripadé, ze se podepisuje elektronicky, vypliuji se pouze jména a funkce podepisujicich osob.)

V(e) dne

Ceska exportni banka, a.s.
Titul, jmeéno, pfijmeni
Funkce

Titul, jmeno, pfijmeni
Funkce

Cas posledniha podpisu: : hod.

odpis

Datum: 11.10.2024 13:56:11

podpis

V(e) dne

Pro pfipad, kdy kaZzda vySe uvedena osoba nepodepsala tento dokument elektronicky, potvrzuiji, Ze s vyjimkou 0sob na
strané& Banky a osob, jejichZ podpis ovéfil notal nebo jina opravnéna osoba, kazda z vyse uvedenych osob bud
podepsala tento dokument pfede mnou a podle mné predloZzeného prilkkazu totoZnosti jsem ovéril(a) jeji totoznost,
nebo jsem ovéfil(a) jeji podpis, pomoci vzoroveho podpisu, ktery ma Banka k dispozici.

Titul, jmeéno, pfijmeni a funkce ovéiujiciho pracovnika Banky a jeho podpis



